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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir freven uns, dass Sie sich fir ein Qualitétsprodukt aus dem Hause ROWI entschieden
haben und danken lhnen fiir das uns und unseren Produkten entgegengebrachte Vertrauen.
Auf den folgenden Seiten erhalten Sie wichtige Hinweise, die lhnen eine optimale und
sichere Nutzung Ihres Druckluft-Tacker/-Naglers erlauben. Lesen Sie deshalb diese Betrieb-
sanleitung genau durch, bevor Sie den Druckluft-Tacker/-Naglers zum ersten Mal in Betrieb
nehmen. Fir spdteres Nachschlagen halten Sie die Betriebsanleitung bei jedem Einsatz
griffbereit. Bewahren Sie sémtliche mitgelieferten Dokumente sorgféltig auf.

Viel Freude mit lhrem neuen Druckluft-Tacker/-Nagler-Set 8/3 wiinscht lhnen

lhre ROWI GmbH

Symbolerklérung

Achtung Gefahr!

A Die mit diesem Symbol gekennzeichneten Sicherheitsvorschriften sind unbedingt
zu beachten. Die Missachtung kann schwerwiegende und weit reichende gesund-
heitliche Sch&den sowie immense Sachschdden verursachen.

Wichtiger Hinweis!

Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Hinweise, die fiir einen einwandfreien Betrieb
dieses Gerdtes unbedingt zu beachten sind. Nur so kénnen etwaige Funktionssts-
rungen vermieden werden.

Wichtige Information!

Hier finden Sie erkldrende Informationen und Tipps, die Sie bei der optimalen
Nutzung dieses Gerdétes unterstiitzen.

Bedienungsanleitung lesen!
Lesen Sie unbedingt vor Inbetriebnahme des Gerétes die Bedienungsanleitung.

Gehérschutz tragen!

@e® 6 0 P

Schutzhandschuhe tragen! Schutzbrille tragen!

Diese Bedienungsanleitung wurde mit gréBtméglicher Sorgfalt zusammengestellt. Dennoch behalten wir uns vor, diese Anleitung

jederzeit zu optimieren und technisch anzupassen. Abbildungen kénnen vom Original abweichen.
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1. Allgemeines

Dieses umfangreiche Druckluft-Tacker/-Nagler-Set 8/3 bestehend aus einem Druckluft-Tacker/
-Nagler 32/8/3 inklusive N&gel, Klammern, Inbusschlissel, Drucklufi-Spezialsl und Schutz-
Schutzbrille eignet sich fir vielféltige Montage- und Reparaturarbeiten. Ein grof3es Lade-
volumen, der problemlose Wechsel zwischen Klammern und Né&geln ohne Geréteumbau
sowie die Ausldsesicherung gewdhrleisten ein besonders komfortables und sicheres Arbeiten.

1.1  Konformitétserkldrung

Hiermit erkléren wir, ROWI Schweif3geréte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Augartenstrafle 3, 76698 Ubstadt-Weiher

dass das nachfolgend bezeichnete Gerét aufgrund seiner Konzipierung und Bauart, sowie
in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfilhrung den einschlégigen, grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien entspricht.

Bezeichnung des Gerdtes: Druckluft-Tacker/-Nagler 32/8/3
Artikel-Nummer: 102 04 0048
Einschlégige EG-Richtlinien: Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Angewandte harmonisierte Normen: EN 792-13:2000+A1:2008
ZEK 01.2-08/12.08

Ort: Ubstadt-Weiher
Datum/Herstellerunterschrift: 10.06.2010 w @B”-“
Angaben zum Unterzeichner: Klaus Wieser

Geschaftsfihrer
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1.2 Typenschild und Kurzanweisung

Das Typenschild des Druckluft-Tacker/-Naglers mit allen relevanten technischen Daten ist
gut sichtbar auf dem Gehduse des Gerétes angebracht.

ROWI GmbH
AugartenstraBe 3, 76698 Ubstadt-Weiher, Germany

Service-Hotline +49 7253 9460-40
Service-Fax  +49 7253 9460-640
service@rowi.de, www.rowi.de
[ Druckluft-Tacker/-Nagler |
32/8/3

Max. Arbeitsdruck 7 bar
Luftverbrauch ca. 0,5 |/Hub @
Baujahr 2010
ArﬁL

I-N 102 04 0048 N
Seriele'lnunl-‘lrr?\r:rer EQ

Abb. 1: Typenschild

2. Produktbeschreibung

2.1 Anwendungsbereich und bestimmungsgeméBe Verwendung

Der Druckluft-Tacker/-Nagler 32/8/3 ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei unsachgemdfBer oder nicht
bestimmungsgemdBer Verwendung Gefahren fir Leib und Leben des Benutzers oder Drit-
ter bzw. Schéden am Gerét selbst und/oder an anderen Sachwerten entstehen.

Dieser Druckluft-Tacker/-Nagler ist ein handgehaltenes, druckluftbetriebenes Werkzeug,
welches mit einer geradlinigen Bewegung Eintreibgegensténde wie Klammern und Négel
in ein Werkstiick eintreibt. Die Eintreibgegenstéinde verlassen das Gerét mit einer hohen
Geschwindigkeit und stellen eine mechanische Verbindung bzw. Befestigung zwischen
verschiedenen Werkstiicken her. Handgehaltene Maschinen sind so gestaltet, dass Motor
und Mechanismus eine Einheit bilden, die leicht an den Verwendungsort gebracht werden
kann. Der maximale zuléssige Betriebsdruck betrégt 7 bar. Der Druckluft-Anschluss erfolgt
Uber einen Gewindestecknippel (im Lieferumfang enthalten) und eine Schnellkupplung.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf3. Das
Risiko tréigt der Anwender. Zur bestimmungsgeméf3en Verwendung zéhlt auch das Beachten

der Bedienungs- und Installationshinweise sowie die Einhaltung der Wartungsbedingungen.

Die Verwendung auf harten Werkstoffen wie Stein, Metall usw. ist nicht zuléssig.
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2.2 Produkitsicherheit

Der Drucklufi-Tacker/-Nagler 32/8/3 ist mit einer Kontaktausldsung ausgestattet und bietet
somit ein Héchstmaf3 an Sicherheit und Zuverléssigkeit. Durch diese Schutzvorrichtung wird
sichergestellt, dass keine Eintreibgegenstinde wie Klammern oder Négel das Geréit freiflie-
gend verlassen kénnen. Das Eintreibmaterial verlésst das Gerét erst, wenn die Miindung
des Druckluft-Tacker/-Naglers gegen das Werkstiick gedriickt wird.

2.3 Technische Daten

Max. Arbeitsdruck 7 bar
Luftverbrauch 0,5 I/Hub
Ladekapazitat 100 Stk.
Nagellénge 15-32 mm
Klammerlénge 16 - 32 mm
Klammerbreite 5,7 mm
Empfohlener Schlauchdurchmesser &9 mm
Gerduschemission

(nach EN 12549:1999, EN ISO 4871)

» Schadllleistunaspeael (LwA) 104,5 dB(A)
» Schalldruckpegel (LpA) 91,5 dB(A)
(Unsicherheit K 3 dB

Vibration 2,5 m/s

(Unsicherheit K 0,013 m/s2)
(gewichteter Effektivwert der Beschleunigung nach EN 12096, EN ISO 8662-11)

Druckluftqualitét gereinigt, Ol vernebelt und kondensatfrei

Tab. 1: Technische Daten

2.4 Untersagte Anwendungsbereiche

Der Druckluft-Tacker/-Nagler 32/8/3 darf nicht in Betrieb genommen werden:

P wenn sich das Geréit in explosionsgeféhrdeter Umgebung befindet, in der Substanzen wie
brennbare Flissigkeiten, Gase und insbesondere Farb- und Staubnebel vorkommen.

P wenn die Sicherheitseinrichtungen defekt oder entfernt worden sind.

» wdhrend Sie sich auf einem Geriist oder einer Leiter befinden.
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2.5 Sicherheitsinformationen

Eine unsachgemifBe Benutzung des Gerdtes kann schwerwiegende und weit reichende
gesundheitliche Schéden sowie immense Sachschéden verursachen. Lesen Sie deshalb die
folgenden Hinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen. Nur so kann
ein sicherer und einwandfreier Betrieb gewdhrleistet werden.

2.5.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften beachten. Zusatzlich zu den
Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung miissen die allgemeinen Sicherheits- und Unfall-
verhitungsvorschriften des Gesetzgebers beriicksichtigt werden.

Bedienungsanleitung an Dritte weiterreichen. Tragen Sie dafir Sorge, dass Dritte dieses
Produkt nur nach Erhalt der erforderlichen Anweisungen benutzen.

Kinder fern halten und gegen Fremdbenutzung sichern. Lassen Sie das betriebsbereite
oder betriebene Gerdt niemals unbeaufsichtigt. Lassen Sie keinesfalls Kinder in dessen
Néhe. Kindern ist der Gebrauch dieses Produktes untersagt. Sichern Sie das Produkt gegen
Fremdbenutzung.

Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie immer darauf, was Sie tun. Fishren Sie
keine Arbeiten an diesem Produkt durch, wenn Sie unaufmerksam sind bzw. unter Einfluss
von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Bereits ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch dieses Gerétes kann zu ernsthaften Unféllen und Verletzungen fishren.

Auf Beschédigung achten. Kontrollieren Sie das Gerét vor Inbetriebnahme auf etwaige
Beschddigungen. Sollte das Gerdt Méngel aufweisen, darf es auf keinen Fall in Betrieb
genommen werden.

Keine spitzen Gegensténde verwenden. Fishren Sie niemals spitze und/oder metallische
Gegensténde in das Innere des Gerdtes ein.

Nicht zweckentfremden. Verwenden Sie das Gerét nur fisr die in dieser Bedienungsanlei-
tung vorgesehenen Zwecke.

RegelméBig prifen. Der Gebrauch dieses Gerdtes kann bei bestimmten Teilen zu
Verschleif} fishren. Kontrollieren Sie deshalb das Gerét regelméBig auf etwaige Beschédi-
gungen und Méngel.

AusschlieBlich Origincﬂzubeharie“e verwenden. Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicher-

heit nur Zubehér und Zusatzgerdéte, die ausdriicklich in der Bedienungsanleitung angege-
ben oder vom Hersteller empfohlen werden.
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2.5.2 Spezifische Sicherheitshinweise

vy vV v v vV Vv Vv Y

Uberschreiten Sie niemals den maximal zuléssigen Arbeitsdruck von 7 bar. Verwenden
Sie zur Einstellung des Arbeitsdruckes einen Druckminderer.

Verwenden Sie niemals Sauerstoff oder andere brennbare Gase als Energiequelle.
Entfernen Sie vor Reparatur- und Instandhaltungsarbeiten sowie vor einem Transport
das Gerdét von der Druckluftquelle.

Tragen Sie unbedingt die erforderliche Schutzkleidung, insbesondere Schutzbrille,
Schutzhandschuhe und Gehérschutz.

Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb wenn die Auslésesicherung defekt oder entfernt
worden ist.

Halten Sie beim Lésen der Schlauchkupplung den Schlauch fest in der Hand, um Verlet-
zungen, hervorgerufen durch einen zuriickschnellenden Schlauch, zu vermeiden.
Verwenden Sie fir den Druckluftanschluss unbedingt einen Gewindestecknippel V4"
und eine Schnellkupplung.

Kommen Sie niemals mit lhren Hénden in die N&he der Miindung, wéhrend das Gerét
betriebsbereit ist.

Verwenden Sie nur Schmiermittel, die vom Hersteller empfohlen sind.
Druckluftbetriebene Eintreibgerédte nur an Leitungen angeschlossen werden dirfen, bei

denen sichergestellt ist, dass ein Uberschreiten des maximal zuléssigen Druckes um mehr
als 10% verhindert ist, z. B. durch ein in die Druckluftleitung eingebautes Druckregelventil
(Druckminderer) mit nachgeschaltetem oder eingebautem Druckbegrenzungsventil.
Druckluftbetriebene Eintreibgerdte nur mit dem fir den jeweiligen Arbeitsgang erfor-
derlichen Druck betrieben werden sollen, um unnétig hohe Geréuschpegel, erhéhten
Verschleif3 und dadurch entstehende Stérungen zu vermeiden.

Betreiben Sie das Gerét nur mit dem fir den jeweiligen Arbeitsgang erforderlichen
Druck, um unnétig hohe Ger&uschpegel, erhdhten Verschleif und dadurch entstehende
Stérungen zu vermeiden.

Richten Sie ein betriebsbereites Eintreibgerét niemals direkt gegen sich selbst oder auf
andere Personen.

Halten Sie das Eintreibgerét beim Arbeiten so, dass Kopf und Kérper bei einem még-
lichen Riickstof infolge einer Stérung der Energieversorgung oder von harten Stellen
im Werkstiick nicht verletzt werden kénnen.

Lésen Sie das Eintreibgerét niemals in den freien Raum aus. Sie vermeiden dadurch
Gefihrdung durch freifliegende Eintreibgegensténde und Uberbeanspruchung des
Gerdtes.

Zum Transportieren ist das Eintreibgerdt vom Druckluftnetz zu trennen, insbesondere
wenn Sie Leitern benutzen oder sich in ungewohnter Kérperhaltung fortbewegen.

Tragen Sie am Arbeitsplatz das Eintreibgerét nur am Griff und mit nicht betétigtem
Ausléser.
Achten Sie auf die Arbeitsplatzverhéltnisse. Eintreibgegenstéinde kdnnen eventuell

diinne Werkstiicke durchschlagen oder beim Arbeiten an Ecken und Kanten von Werk-
sticken abgleiten und dabei Personen geféhrden.
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Das auf einwandfreie Funktion gepriifte, betriebsbereite Eintreibgerat auf das Werk-

stick aufsetzen und auslosen.

Prifen Sie, ob der Eintreibgegenstand den Anforderungen entsprechend eingetrieben ist.

a)

b)

Steht der Eintreibgegenstand vor, erhéhen Sie den Luftdruck in Schritten von 0,5 bar
und priifen jeweils erneut das Ergebnis.
Ist der Eintreibgegenstand zu tief eingesenkt, verringern Sie den Luftdruck in Schritten
von 0,5 bar bis das Ergebnis befriedigt.

o Auf jeden Fall sollten Sie bemiht sein, mit dem jeweils geringsten Luftdruck zu

>

arbeiten. Das bringt fiir Sie drei wesentliche Vorteile:
a) Sie sparen Energie,

b) Sie verringern den Gerduschpegel,

c) Sie reduzieren den Verschleif3 des Eintreibgerdites.

Vermeiden Sie ein Ausldsen des Eintreibgerétes bei leerem Magazin.

Ein defektes oder nicht einwandfrei arbeitendes Eintreibgerét sofort von der Druckluft
abkuppeln und einem Sachkundigen zur Prisfung ibergeben.

Bei ldngeren Arbeitspausen oder Arbeitsende Gerét von der Druckluftanlage trennen
und das Magazin méglichst entleeren.

Druckluftanschlisse des Eintreibgerétes und der Schlauchleitungen vor Verschmutzung
schijtzen. Eindringen von grobem Staub, Spénen, Sand usw. filhrt zu Undichtigkeiten
und Beschddigung des Eintreibgerétes und der Kupplungen.

Gerdét von der Druckluftanlage trennen und Magazin entleeren fiir Reinigung, Wartung
und Stérungsbeseitigung.

Prifen Sie vor jedem Arbeitsbeginn die einwandfreie Funktion der Sicherheits- und Ausls-

seeinrichtungen sowie den festen Sitz aller Schrauben und Muttern.

Z2VY VY VY

<)
d)

f

Fishren Sie keine unvorschriftsméBigen Manipulationen am Eintreibgerét durch.
Demontieren oder blockieren Sie keine Teile des Eintreibgerdtes, wie z. B. eine
Auslésesicherung.

Fishren Sie keine "Notreparaturen" mit ungeeigneten Mitteln durch.

Das Eintreibgerét ist regelméBig und sachgerecht nach Angaben des Herstellers zu
warten.

Vermeiden Sie jegliche Schwéchung und Beschédigung des Geréites, z. B. durch
Einschlagen oder Eingravieren,

vom Hersteller nicht zugelassene UmbaumafBBnahmen,

Fishren an Schablonen, die aus hartem Material, z. B. Stahl, gefertigt sind,
Fallenlassen auf oder Schieben iiber den Fu3boden,

Handhabung als Hammer,

jede Art von Gewalteinwirkung.
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2.6 Restrisiken

Auch bei bestimmungsgeméfer Verwendung kénnen, trotz Einhaltung aller einschlégigen
Sicherheitsbestimmungen aufgrund der durch den Verwendungszeck bestimmten Konstruk-
tion noch Restrisiken bestehen. Restrisiken kénnen minimiert werden, wenn die "Sicher-
heitshinweise" und die "bestimmungsgemé&fle Verwendung", sowie die Betriebsanleitung
insgesamt beachtet werden.

1. Gefdahrdung durch Lérm

Fir das Gerdt wurden gemdBB EN 12549:1999 die Gerduschkennwerte ermittelt
(siehe Technische Daten). Diese Werte sind gerétebezogene Kennwerte und nicht die
Gerduschentwicklung am Verwendungsort wieder. Die Gerduschentwicklung héngt z.B. ab
von der Arbeitsumgebung, dem Werkstiick, der Werkstiickauflage, der Zahl der Eintreib-
vorgdnge. Entsprechend der Arbeitsplatzverhdlinisse und der Werkstiickgestaltung sind
ggf. individuelle GeréuschminderungsmaBnahmen durchzufishren:

P> Auflegen der Werkstiicke auf schalldémpfende Unterlagen
P Einstellen des fir den Arbeitsvorgang erforderlichen geringsten Arbeitsdruckes
P Tragen von persénlichen Gehdrschutz

2. Gefdhrdung durch Vibration (Mechanische StéBe)

Fir das Gerdt wurde geméaf3 ISO 8662-11:1999 der Vibrationskennwert ermittelt (siehe
Technische Daten). Der Wert ist ein gerétebezogener Kennwert und stellt nicht die Einwir-
kung auf das Hand-Arm-System bei der Anwendung des Gerétes dar. Entsprechend der
Arbeitsplatzverhéltnisse und der Werkstiickgestaltung sind ggf. individuelle Vibrationsmin-
derungssmafBnahmen durchzufihren:

P Einspannen oder Zudecken der Werkstiicke
P Einstellen des fir den Arbeitsvorgang erforderlichen geringsten Arbeitsdruckes

3. Verletzungsgefahr durch weggeschleudertes Eintreibmaterial

Das Gerdt verfigt iber eine Auslésesicherung, welche einen Eintreibvorgang erst ermég-
licht, wenn die Miindung des Gerétes auf ein Werkstiick aufgesetzt ist. Dennoch kann
bei unsachgeméfBer Nutzung das Eintreibmaterial oder das Werkstick selbst wegge-
schleudert werden und Verletzungen hervorrufen. Folgende Maf3nahmen mindern das
Verletzungsrisiko:

» Tragen von persénlichem Augenschutz (Schutzbrille, im Lieferumfang enthalten)
» Ausreichender Abstand zu Dritten
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3. Vorbereitung des Produktes fir den Betrieb

3.1 Auspacken des Lieferumfangs

Uberprisfen Sie unverziiglich nach dem Offnen der Verpackung, ob der Lieferumfang voll-
stindig und in einwandfreiem Zustand ist. Setzen Sie sich umgehend mit Ihrem Verkaufer
in Verbindung, wenn der Lieferumfang unvollsténdig ist oder Méngel aufweist. Nehmen Sie
das Gerdt nicht in Betrieb, wenn es defekt ist.

3.2 Aufbewahren der Originalverpackung

Bewahren Sie die Originalverpackung iiber die gesamte Lebensdauer des Produktes sorg-
faltig auf. Verwenden Sie die Verpackung zum Einlagern und Transportieren des Drucklufi-
Tacker/-Naglers. Entsorgen Sie die Verpackung erst nach Ablauf der Produktlebensdauer.
Hinweise fir eine ordnungsgemdfe Entsorgung finden Sie in Kapitel 8.

4. Betriebsanleitung

4.1 Gerdatelbersicht

"

Abb. 2: Gerdteubersicht
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Nr.  Bezeichnung

1 Ausldsesicherung

2 Handgriff

3  Abluftblende (drehbar)

4 Ausléser

5  Gewindestecknippel, V4" AG
6 Magazinhebel

7  Magazin

8

Stellschraube

Tab. 2: Gerdtebeschreibung

4.2 Inbetriecbnahme

SchlieBen Sie das Gerdét an eine geeignete Druckluftquelle an. Der Druckluft-Tacker/-Nagler
darf ausschlieBlich mit gereinigter, dlvernebelter Druckluft betrieben werden und darf den
maximalen Arbeitsdruck von 7 bar am Gerét nicht Gberschreiten. Zur Regulierung des
Arbeitsdruckes muss der Kompressor mit einem Druckminderer ausgestattet sein.

Wir empfehlen die Verwendung eines ROW!|-Filterdruckminderers (nicht im Liefer-
umfang enthalten, Art.-Nr.: 3 02 00 0006), der die Vorteile eines Druckminderers
mit den Vorteilen eines Filterelements vereint. Desweiteren ist zur Vermeidung von
Reibungs- und Korrosionsschéden eine regelméfige Wartung und Pflege unerléss-
lich. Als Aufbereitungsstufe nach dem Filterdruckminderer schmiert ein Nebelsler
(nicht im Lieferumfang enthalten, Art.-Nr.: 3 02 00 0008) lhr Druckluft-Werkzeug
kontinuierlich und optimal und garantiert so eine regelméflige Schmierung. Gerne
steht lhnen unser Service-Team fiir weitere Informationen zur Verfigung.

Sollten Sie keinen Nebeléler verwenden, muss das Ger&t manuell geschmiert werden.
Geben Sie hierfir vor jeder Inbetriebnahme 3 - 5 Tropfen ROWI-Speziald! (im Lieferum-
fang enthalten) in den Druckluftanschluss (sieche Abb. 2, Nr. 5). Nach einer Betriebspause
von mehr als 5 Tagen geben Sie 5 - 10 Tropfen hinein.

1. Driicken Sie die Schnellkupplung des Drucklufi-Schlauches (nicht im Lieferumfang enthalten)
auf den Stecknippel des Druckluft-Tacker/-Naglers. Die Verriegelung erfolgt automatisch.

Sollten Sie zur Aufbereitung der Druckluft einen Filterdruckminder in Kombination
mit einem Nebelsler verwenden installieren Sie diesen gemé&f3 Herstellerangaben.
Der Filterdruckminderer wird mit Hilfe des Druckluft-Schlauches mit dem Kompres-
sor verbunden. Optimalerweise wird der Nebeléler nach dem Filterdruckminderer
installiert. Stecken Sie hierfiir den Stecknippel des Nebelslers in die Schnellkupplung
des Filterdruckminderers und schlieBen Sie anschliefend das Druckluft-Gerit an.
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2. Verbinden Sie das andere Ende des Druckluft-Schlauches mit dem (Filter)-Druckminderer
am Kompressor.

4.2.1 Magazin laden

1. Trennen Sle den Druckluft-Tacker/-Nagler von der Druckluftquelle. Zum Laden des Maga-
zins den Magazinhebel betétigen und das Magazin zuriickziehen (sieche Abb. 2, Nr. 6
und 7).

Beachten Sie, dass Klammern nur mit der Lénge von 16 - 32 mm und Négel mit der
Lénge 15 - 32 mm in das Magazin eingelegt werden dirfen.

Zum Fijllen des Magazins das Gerét so halten, dass die Miindung weder auf den eigenen
Kérper noch auf andere Personen gerichtet ist.

2. legen Sie das entsprechende Eintreibmaterial (Klammern oder Négel), wie in Abb. 3
und 4 dargestellt, in das Magazin hinein und schieben Sie dieses zuriick, bis es hérbar
einrastet.

Abb. 3: Magazin laden Abb. 4: Magazin schliessen

P Legen Sie niemals Négel in die Zwischensffnung welche fir die Klammern
bestimmt ist. Dies fihrt zum Rickstau im Treiber und verhindert den korrekten
Austritt des Eintreibmaterials.

P Vergewissern Sie sich vor Laden des Magazins, dass das Eintreibmaterial weder
stark verschmutzt noch beschédigt ist.

o Uber die Stellschraube, welche sich seitlich, oberhalb der Miindung befindet (siche
Abb. 2, Nr. 8) kann der Wiederstand durch drehen entsprechend der Holzstérke
und -art angepasst werden.

13/24



4.3 Bedienung

A » Uberschreiten Sie niemals den maximal zuldssigen Arbeitsdruck von 7 bar.

Verwenden Sie zur Einstellung des Arbeitsdruckes einen Druckminderer.

P Verwenden Sie niemals Sauerstoff oder andere brennbare Gase als
Energiequelle.

P TragenSieunbedingtdieerforderliche Schutzkleidung,insbesondere Schutzbrille,
Schutzhandschuhe und Gehérschutz bevor Sie mit lhrer Arbeit beginnen.

» Nehmen Sie das Gerdét keinesfalls in Betrieb wenn die Kontakisicherung nicht
einwandfrei funktioniert.

1. Laden Sie, wie in Kapitel 4.2 beschrieben, das Magazin des Druckluft-Tacker/-Naglers
mit einem, fir lhren Arbeitsgang erforderlichen Eintreibmaterial.

Beachten Sie, dass Klammern nur mit der Léinge von 16 - 32 mm und Né&gel mit der
Lénge 15 - 32 mm in das Magazin eingelegt werden diirfen.

2. Stellen Sie mit Hilfe des Druckminderers den korrekten Arbeitsdruck ein.

Betreiben Sie das Gerdt maximal mit einem Arbeitsdruck von 7 bar (konstant am
Gertdit). Ein Gberhdhter Arbeitsdruck bringt keinen Leistungsgewinn sondern erhsht
lediglich den Druckluft-Verbrauch und beschleunigt den Geréteverschleif.

3. Schalten Sie dann den Kompressor ein. Lassen Sie den Kompressor einmal so lange lau-
fen, bis der maximale Kesseldruck erreicht wurde und das Gerét abschaltet. Setzen Sie den
Druckluft-Tacker/-Nagler an lhr Werkstiick an und betétigen Sie den Ausl8ser (siehe Abb.
2, Nr. 4), um das Gerét zu starten.

e Der Druckluft-Tacker/-Nagler kann sowohl an einem waagrechten als auch an einem
senkrechten Werkstiick angesetzt werden. Damit Sie durch die austretende Abluft nicht
in Ihrer Arbeit beeintréichtigt werden, kénnen Sie durch drehen der Abluftblende
(siehe Abb. 2, Nr. 3) die ausstrémende Luft in die gewiinschte Richtung leiten.

4.4 Abschalten des Gerates

» Zum Abschalten des Druckluft-Tacker/-Naglers den Ausléser (sieche Abb. 2, Nr. 4)
loslassen.

» Zum endgiiltigen Abschalten den Ausléser loslassen und das Gerét vom Kompressor
trennen.

Vermeiden Sie ein unkontrolliertes Herumwirbeln des Versorgungsschlauches,

indem Sie zuerst den Schlauch vom Kompressor [6sen und erst danach den Versor-
gungsschlauch von dem Gerét entfernen.
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4.5 Lagerung

Schiitzen Sie den Druckluft-Tacker/-Nagler vor Staub, Schmutz und Insekten. Decken
Sie den Druckluft-Tacker/-Nagler mit einer Folie ab, damit er vor Verunreinigungen und
dadurch hervorgerufenen Beschéadigungen und Funktionsstérungen geschiitzt ist.

4.6 Wiederverpacken fiir private Transportzwecke

Zur Vermeidung von Transportschéden verpacken Sie Druckluft-Tacker/-Nagler im Falle
eines Transportes immer im mitgelieferten Tragekoffer.

5. Reinigung und Instandhaltung

5.1 SicherheitsmaBnahmen

P Beginnen Sie mit den Reinigungs- und Instandhaltungsarbeiten erst, wenn der Druckluft-
Schlagschrauber vollsténdig abgekihlt ist.

» Trennen Sie das Gerét unbedingt von der Druckluftversorgung, bevor Sie das Gerat
reinigen und/oder warten.

5.2 Reinigung und Instandhaltung durch Benutzer
5.2.1. Reinigung

Zum Schutz vor Verunreinigungen sollte Druckluft-Tacker/-Nagler nach jedem Gebrauch im
mitgelieferten Tragekoffer verpackt werden.

A Decken Sie den Druckluft-Tacker/-Nagler erst ab, wenn er vollsténdig abgekihlt ist.

Sollte der Druckluft-Tacker/-Nagler dennoch schmutzig geworden sein, beachten Sie bei

der Reinigung folgende Hinweise:

P Reinigen Sie Ihr Druckluft-Werkzeug grundsétzlich erst, nachdem Sie es von der Druck-
luftquelle entfernt haben.

P Reinigen Sie das Gerdt grundsétzlich nur in abgekishltem Zustand.

P Reinigen Sie das Gerét nur mit einem trockenen, weichen Tuch oder mit Druckluft.

» Verwenden Sie auf keinen Fall scharfe und/oder kratzende Reinigungsmittel.
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5.2.2 Instandhaltung

Die Voraussetzung fiir eine einwandfreie Funktion und eine lange Produkilebensdauver
dieses Werkzeuges ist eine regelméflige Schmierung. Folgende Méglichkeiten stehen
Ihnen dafisr zur Verfiigung:

Schmierung mit Nebeldler

Als Aufbereitungsstufe nach dem Druckminderer schmiert ein Nebel&ler (nicht im Lieferum-
fang enthalten, Art.-Nr.: 3 02 00 0008) Ihr Druckluft-Werkzeug kontinuierlich und optimal.
Ein Nebelsler gibt in feinen Trépfchen Ol an die durchstrémende Luft ab und garantiert so
eine regelméfige Schmierung. Optimalerweise wird der Nebeléler nach dem (Filter)-Druck-
minderer installiert. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

P Stecken Sie den Stecknippel des Nebeldlers in die Schnellkupplung des (Filter)-
Druckminderers.
P SchliefBen Sie dann das Druckluft-Gerét an der dafiir vorgesehenen Schnellkupplung an.

Manvuelle Schmierung

Sollten Sie nicht Gber einen Nebelsler verfigen, nehmen Sie vor jeder Inbetriebnahme
bzw. nach léngeren Betriebspausen eine Schmierung vor, indem Sie 3 - 5 Tropfen ROWI
Druckluft-Spezialél (im Lieferumfang enthalten) in den Gewindestecknippel des Druckluft-
Tacker/-Naglers tropfen lassen und anschlieBend den Ausléser ein paarmal betétigen.

Beachten Sie, dass Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten grundsétzlich nur im
drucklosen Zustand durchgefiihrt werden miissen.
5.3  Fehlersuche und Reparatur

Beachten Sie, dass bei sémtlichen Reparatur- und Wartungsarbeiten ausschlief-
lich Originalteile verwendet werden diirfen. Wenden Sie sich ggf. an das ROWI
Service-Center (siehe Kapitel 6).
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Stérung

Es entweicht Druckluft
aus dem Gerdit.

Der Abzugshebel ist
gedriickt, es wird aber
kein Eintreibmaterial
ausgegeben.

Das austretende Ein-
treibmaterial wird nicht
komplett in das Werk-
stick eingetrieben.

Tab. 3: Fehlerdiagnose

5.4

Mégliche Ursache(n)

Die O-Ringe bzw. das Ventil
ist verschmutzt.

Das Gerdt ist nicht richtig mit
der Druckluftquelle verbun-
den bzw. der Verbindungs-
schlauch ist undicht.

Es ist kein Eintreibmaterial
im Magazin oder es wurde
nicht korrekt eingesetzt.

Der Arbeitsdruck ist zu
niedrig.

Die Leistung des verwendeten
Kompressors ist zu schwach.

Das Gerét hat eine zu
geringe Schmierung.

Die Miindung des Druckluft-
Tacker/-Naglers ist nicht
korrekt auf dem Werkstiick
angesetzt.

Abhilfe

Reinigen oder ersetzen Sie die
verschmutzten O-Ringe bzw.
das Ventil.

Uberprifen Sie die Verbindung
zwischen Druckluf-Werkzeug
und Druckluftquelle. Prisfen Sie
auch den Verbindungsschlauch
auf Undichtigkeit und tauschen
Sie diesen ggf. aus.

Setzen Sie das Eintreibmaterial
wie in Kapitel 4.2 beschrieben
in das Magazin ein.

Erhshen Sie den Arbeitsdruck
entsprechend der Angaben in
dieser Bedienungsanleitung.
Beachten Sie, dass der verwen-
dete Arbeitsdruck zwischen 4
und 7 bar am Gerét liegen muss.

Verwenden Sie einen leistungs-
stérkeren Kompressor.

Schmieren Sie das Gerét wie in

Kapitel 5.2.2 beschrieben. Nut-

zen Sie hierfir entweder die mit-
gelieferte Olflasche oder schlies-
sen Sie einen Nebeloler an.

Die Mindung des Gerétes
muss immer komplett am Werk-
stick anliegen, damit die Kon-
takisicherung geldst wird.

Reinigung und Instandhaltung durch qualifizierte Personen

Wartungsarbeiten, die nicht in Kapitel 5.2 - 5.3 aufgefihrt sind, dirfen nur durch das
ROWI Service-Center (siehe Kapitel 6) durchgefishrt werden. Bei Wartungsarbeiten inner-
halb der ersten 24 Monate, die von nicht durch ROWI autorisierten Personen und Unterneh-
men durchgefiihrt wurden, verfallen sémtliche Gewdhrleistungsanspriiche.
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6. Gewabhrleistung

6.1 Umfang

ROWI réumt dem Eigentimer dieses Produktes eine Gewdhrleistung von 24 Monaten
ab Kaufdatum ein. In diesem Zeitraum werden an dem Gerét festgestellie Material- oder
Produktionsfehler vom ROWI Service-Center kostenlos behoben.

Ausgeschlossen von der Gewdhrleistung sind Fehler, die nicht auf Material- oder Produktions-
fehlern beruhen, z. B.

Transportschéden jeglicher Art

Fehler infolge unsachgemafer Installation

Fehler infolge eines nicht bestimmungsgeméfBen Gebrauchs

Fehler infolge vorschriftswidriger Behandlung

RRRRXRX

Fehler infolge unsachgeméf ausgefiihrter Reparaturen oder Reparaturversuche durch
nicht von ROWI autorisierte Personen und/oder Unternehmen

X

Normaler betriebsbedingter Verschleif3

X

Reinigung von Komponenten

® Anpassung an national unterschiedliche, technische oder sicherheitsrelevante Anfor-
derungen, wenn das Produkt nicht in dem Land eingesetzt wird, fir das es technisch
konzipiert und hergestellt worden ist.

Ferner ilbernehmen wir keine Gewdéhrleistung fir Geréte, deren Serien-Nummer verfélscht,
verdndert oder entfernt wurde. Ein Gewdhrleistungsanspruch erlischt auch, wenn in das
Gerdt Teile eingebaut werden, die nicht von der ROWI GmbH zugelassen sind.
Anspriiche, die Gber die kostenlose Fehlerbeseitigung hinausgehen, wie z. B. Schadenser-
satz-Anspriiche sind nicht Bestandteil des Gewdhrleistungsumfanges.

6.2 Abwicklung
Sollten beim Betrieb lhres ROWI-Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Bedienungsanleitung lesen
Die meisten Funktionsstérungen werden durch eine fehlerhafte Bedienung verursacht.
Lesen Sie deshalb beim Auftreten einer Funktionsstérung zunéchst in der Bedienungs-
anleitung nach. In Kapitel 5.4 finden Sie entsprechende Hinweise zur Beseitigung von

Funktionsstdrungen.

2. Service-Formular
Zur Vereinfachung der Serviceabwicklung filllen Sie das dem Produkt beiliegende
Service-Formular bitte vollstdndig aus, bevor Sie mit dem ROWI Service-Center Kontakt
aufnehmen. So haben Sie alle benétigten Informationen griffbereit.
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3.

Telefonische Kontaktaufnahme

Rufen Sie beim ROWI Service-Center an. Das ROWI Service-Team erreichen Sie unter:

07253 9460-40

(Montag - Freitag: 7.30 - 18.90 Uhr)

Die meisten Probleme kénnen bereits im Rahmen der kompetenten, technischen Beratung
unseres Service-Teams behoben werden. Sollte dies jedoch nicht méglich sein, erfahren Sie
hier das weitere Vorgehen.

4.

>

Ist eine Uberpriifung bzw. Reparatur durch das ROWI Service-Center erforderlich,
gehen Sie wie folgt vor:

Gerdt verpacken

Verpacken Sie das Gerét in der Originalverpackung. Sorgen Sie dafiir, dass es hinrei-
chend ausgepolstert und vor Stéf3en geschiitzt ist. Transportschéden sind nicht Bestand-
teil des Gewdhrleistungsumfangs.

Kaufbeleg hinzufiigen
Legen Sie unbedingt den Kaufbeleg bei. Nur bei Vorliegen des Kaufbelegs kann die
Service-Leistung ggf. im Rahmen der Gewdéhrleistung abgewickelt werden.

Service-Formular anbringen
Befestigen Sie das ausgefiillte Service-Formular gut sichtbar, auBen auf der Transport-
verpackung.

Gerdit einsenden
Erst nach Riicksprache mit dem ROWI Service-Center senden Sie das Gerdét an folgende
Adresse:

ROWI SchweiBgeréte und
Elektrowerkzeuge Vertrieb GmbH
Service-Center

AugartenstraBe 3
76698 Ubstadt-Weiher

6.3 Online-Registrierung

Service kennt bei ROWI keine Grenzen. Deshalb bedanken wir uns mit einem umfang-

reichen Online-Service bei unseren Kunden. Registrieren Sie sich und genieen Sie die

vielen Vorziige, die wir exklusiv fir unsere registrierten Kunden bereithalten.

Und so einfach geht's:

1.

Besuchen Sie unsere Homepage:
www.rowi.de

. Klicken Sie auf den Button ROWI Inside.
. Geben Sie hier Ihre Kontakt- und Zugangsdaten ein. Und schon haben Sie Zugriff auf

das umfangreiche Angebot von ROW!I Inside. Wir wiinschen Ihnen viel Spaf3 damit.
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7. Ersatz- und Ausstattungsteile

Abb. 5: Explosionszeichnung
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Bezeichnung

Schraube

Feder Luftableitung
Luftableitung
Schraube
Federring

Flansch

O-Ring

Dichtring

O-Ring

O-Ring

Dichtring
Umschaltventil
Sicherungsscheibe
Dichtring

O-Ring
Zylinderfihrung
O-Ring

Zylinder

O-Ring
StoBschiene
StoBschienenfihrung
Gehduse
Gummring
Dichtung

Ventilsitz (Ausléser)
Ventilschaft (Ausléser)
O-Ring
Ventilfihrung (Ausléser)
O-Ring

Feder

Ventilstift

Ausldser

Sicherheitsblech
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Art.-Nr.

402 00 1463
402 00 1464
402 00 1465
402 00 1466
4 02 00 1467
402 00 1468
4 02 00 1469
402 00 1470
402 00 1471
402 00 1472
4 02 00 1473
402 00 1474
402 00 1475
402 00 1476
40200 1477
402 00 1478
402 00 1479
402 00 1480
4 02 00 1481
402 00 1482
4 02 00 1483
4 02 00 1484
402 00 1485
402 00 1486
402 00 1487
402 00 1488
402 00 1489
402 00 1490
402 00 1491
402 00 1492
402 00 1493
402 00 1494
402 00 1495



Pos.

34
85
36
37
38
39
40
41

42
43
44
45
46
47
48
49
50
51

52
53
54
55
56
57
58
59
60
61

62
63
64
65
66

Bezeichnung

Stift
Abstandshalter
StoBfeder

Nuss
Stellschraube
Feder

Stahlkugel
Sicherheitsfihrung
Federring
Kontaktsicherung
Treiber

Stift

Schraube
Schraube
Federring
Sicherheitsabdeckung
Treiberabdeckung
Stift

Stift

Magazin (starr)
Ventilstift

Feder

Stift

Magazin (beweglich)
Stift

Feder
Magazinhebel
Endkappe
Schraube
Spannfelder
Anschlag
Schraube
Schraube
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Art.-Nr.

402 00 1496
402 00 1497
4 02 00 1498
402 00 1499
402 00 1500
4 02 00 1501
4 02 00 1502
402 00 1503
4 02 00 1504
402 00 1505
4 02 00 1506
4 02 00 1507
4 02 00 1508
4 02 00 1509
402 00 1510
40200 1511
402 00 1512
40200 1513
40200 1514
40200 1515
40200 1516
402 00 1517
40200 1518
402 00 1519
402 00 1520
402 00 1521
402 00 1522
402 00 1523
402 00 1524
402 00 1525
402 00 1526
402 00 1527
402 00 1528



Pos. Bezeichnung Art.-Nr.
67  Dichtring 402 00 1529
68  Halterung 402 00 1530
69  Gummigriff 402 00 1531
70  O-Ring 402 00 1532
71 Abdeckkappe 40200 1533
72 Luftstopfen 402 00 1534
73 Abdeckkappe 402 00 1535
SerienméBiges Zubehér
Druckluft-Spezial&l 2 02 04 0018
Gewindestecknippel, 4" AG 2 02 04 0019
1 Packung Négel, 1000 Stk. 2 02 04 0025
1 Packung Klammern, 1000 Stk. 2 02 04 0026
Schutzbrille 2 02 04 0027
Inbusschliissel, 3 mm 2 02 04 0028
Inbusschliissel, 4 mm 2 02 04 0029

Tab. 4: Ersatzteilliste

P Bitte beachten Sie, dass einige Ersatzteile nicht einzeln austauschbar sind.
Weitere Informationen hierzu erhalten Sie beim ROWI Service-Center.

P Bitte geben Sie bei lhrer Ersatzteilbestellung immer die Gerdtebezeichnung
sowie die Artikelnummer des Ersatzteiles an.

8. Entsorgung

Die Verpackung sowie sémtliche Verpackungsmaterialien bestehen aus umweltfreundlichen,
zu 100 % recyclingféhigen Materialien.

Das Produkt selbst darf am Ende seiner Lebensdauver nicht im normalen Haus-
E mill entsorgt werden. Erkundigen Sie sich bei lhrer kommunalen Entsorgungs-
W behsrde nach Méglichkeiten einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung.
Jede kommunale Sammelstelle verwertet derartige Geréte kostenlos fiir Sie.
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